
SPA & SAUNA

Luxury relaxing Sauna

cabins built to the high-

est specifications, to all

your needs.
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Sauna
room

For centuries Scandinavians have understood the benefits of
cleansing sauna bathing. The superb relaxing health giving
properties are now even more appreciated with today’s
modern hectic lifestyle.

Durante siglos los escandinavos han comprendido las ven-
tajas de la limpieza con baños de sauna. Sus fantásticas
propiedades relajantes y beneficiosas para la salud se apre-
cian ahora incluso más con el frenético ritmo de vida mod-
erna actual.

Les Scandinaves apprécient depuis des siècles les bienfaits
purifiants des saunas. Leurs propriétés relaxantes et vivifi-
antes exceptionnelles sont encore plus précieuses aujour-
d’hui où nous sommes agressés par une vie moderne trépi-
dante.

Obgleich die Vorteile des Saunabads für die Körperpflege in
Skandinavien schon seit Jahrhunderten anerkannt sind,
wird die gesundheitsfördernde und hervorragend entspan-
nende Wirkung der Sauna in der Hektik des heutigen
Lebens noch mehr geschätzt. 
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relax 
and enjoy

sauna  7/10/03  5:04 pm  Page 2



Relax and enjoy deep penetrating heat, soothing joints and
tired muscles in the finest quality sauna available on the
market.

Relájese y disfrute de un calor penetrante, calmando sus
cansados músculos y articulaciones en la sauna de mejor
calidad disponible en el mercado.

Détendez-vous et profitez de la chaleur pénétrante en pro-
fondeur, qui soulage les articulations et les muscles fatigués
dans un sauna de la qualité la plus exceptionnelle
disponible sur le marché.

In dieser Sauna von unübertroffener Qualität kann man
müde Gelenke und Muskeln in der durchdringenden Hitze
völlig entspannen.
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enjoy
the benefits
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Certikin Saunas. Seven Steps to Heaven!

Easy to erect

1. Start with a tiled floor area, (not supplied)
2. Lay the ring beam down and start erecting the 

sauna wall panels joining each one to its neighbour
3. Working round, put the door in last
4. Put the roof on and fix benches in place
5. Put the trim and beading into place, hang heater 

onto wall
6. Wire up heater and lights, switch on and your

ready to go!
7. Relax and enjoy

Certikin Sauna Easy to choose;

Don’t let space constrict your choice. Certikin Sauna’s are
available as factory finished kit Saunas or we can offer cus-
tom made Saunas to fit the space you have available.

Certikin Saunas fit your lifestyle and your budget. Don’t
compromise, choose Certikin!

Sa

Saunas Certikin. Siete pasos hacia el paraí-
so

Fácil de erigir

1. Comience con un área que tenga el suelo embaldosado 
(no se suministra).

2. Coloque las viguetas de la base y comience a erigir los 
paneles de pared de la sauna. Una cada panel con su 
vecino.

3. Vaya montándolos siguiendo una dirección circular. 
Coloque la puerta en último lugar.

4. Coloque el techo y ajuste los bancos en su sitio.

5. Coloque el listón cubrejuntas en su sitio. Cuelgue el 
calentador en la pared.

6. Realice las conexiones para el calentador y luces, 
encienda el interruptor y ¡ya está listo para la sauna!

7. Relájese y disfrute.

La elección es fácil con las Saunas Certikin.

No deje que el espacio limite su elección. Las Saunas
Certikin están disponibles como kits terminados. También
podemos ofrecer saunas hechas a la medida para que se
ajusten al espacio del que dispone.

Las Saunas Certikin se ajustan a su estilo de vida y a su
presupuesto. No haga concesiones, ¡elija Certikin!

Les Saunas Certikin. Sept étapes jusqu’au

bonheur.

Facile à construire:

1. Commencez par une surface carrelée (non fournie). 

2. Posez l’assise de base et dressez les panneaux muraux 
du sauna. Fixez-les, les uns aux autres.

3. Faites le tour du sauna. Installez la porte en dernier. 

4. Posez le toit et fixez les bancs en position.

5. Placez les moulures en position. Suspendez le chauffage 
au mur.

6. Raccordez les fils électriques du chauffage et de 
l’éclairage. Allumez. C’est tout !

7. Détendez-vous et laissez-vous aller au plaisir de votre 
sauna.

Les Saunas Certikin. Un grand choix qui vous convien-

dra.

Ne laissez pas le manque d’espace restreindre votre choix.
Les Saunas Certikin sont disponibles sous forme de kit,
mais nous pouvons aussi vous proposer des saunas sur
mesure pour l’adapter à l’espace disponible.

Les Saunas Certikin adaptés à votre mode de vie et à votre
budget. Finis les compromis, choisissez Certikin !

Certikin-Saunas. Die sieben Stufen zum

Himmel.

Unkomplizierter Aufbau. 

1. Zu Anfang wird der Fliesenboden (nicht mitgeliefert) 
gelegt. 

2. Dann den Ringbalkenträger aufstellen und die 
Wandtafeln der Sauna einbauen, indem jede Tafel mit 
der nächsten verbunden wird.

3. Rundum arbeiten und zuletzt die Tür einsetzen.

4. Das Dach aufsetzen und die Bänke anbringen. 

5. Einfassungen u. dgl. anbringen, Heizkörper an die Wand
hängen. 

6. Nach dem Netzanschluß von Heizkörper und 
Beleuchtung einfach anschalten - jetzt kann es losgehen!

7. Entspannung und Genuß.

Certikin-Sauna - einfache Auswahl:

Sie haben eine große Auswahl, selbst bei Platzmangel.
Certikin-Saunas werden ab Werk als fertiger Bausatz in den
Ausführungen “Premier” oder “Standard” geliefert, obgleich
wir auch maßgeschneiderte Saunas liefern, die an jeden
Platz passen.

Certikin-Saunas - geeignet für ikrokeben sstill und ihre
finanzen lassen sie sich nicht auf Kompromisse ein, wählen
Sie Certikin!
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Model Dimensions Volume Heater External Boxed in
(mm) sizing cladding benches and 

backrest
Modelo Dimensiones Volumen Tamaño Revestimiento Bancos y  

(mm) del calentador externo reposacabezas
encajados

Modèle Dimensions Volume Dimensions Revêtement Dossier et bancs
(mm) de chauffage extérieur encastrés

Modell Abmessungen Rauminhalt Heizkörper- Außenverkleidung Verchalte
(mm) Abmessungen Bänke und

Rückenlehne

1616 Premier 1600 x 1600 x 2000 4.5 4.5/6 ✓ ✓

2016 Premier 2.11 x 1600 x 2000 6 6 ✓ ✓

2018 Premier 2.11 x 1850 x 2000 6 6 ✓ ✓

2020 Premier 2.11 x 2.11 x 2000 8 6 ✓ ✓

2620 Premier 2536 x 2.11 x 2000 10 8 ✓ ✓

2632 Premier 2620 x 2360 x 2000 10 10.5 ✓ ✓

Windows and coloured decorative trims available on all models
All the above Saunas come in domestic and commercial specifications, differing only in accessories included in the package. 
Saunas can be offered with corner doors as alternative.
Custom Build
For Saunas of differing dimensions to those illustrated a custom made facility exists where by Saunas can be made to your dimensional require-
ments, with modifications to suit your needs. We can be as flexible as your imagination.

Ventanas y accesorios decorativos coloreados disponibles en todos los modelos.
Todas las saunas anteriores vienen en especificaciones comerciales y domésticas, variando sólo en los accesorios incluidos en la unidad. Todas
las saunas anteriores pueden ofrecerse con puertas esquinadas como alternativa.
Construcción a medida
Para saunas con dimensiones distintas de las ilustradas, existe un método de construcción a medida por el cual se pueden hacer las saunas
según sus requisitos de medidas, con modificaciones que se ajusten a todas sus necesidades. Podemos ser tan flexibles como lo sea su imagi-
nación.
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plan dimensions
dimensiones del plano
dimensions du schéma
abmessungen nach plan

Fenêtres et garnitures décoratives en couleurs disponibles pour tous les modèles
Tous les saunas mentionnés ci-dessus sont vendus selon des spécifications pour les particuliers ou les entreprises commerciales. Ils se dis-
tinguent uniquement par les accessoires inclus dans le modèle. Tous les saunas peuvent être livrés, en variante avec des portes en coin.
Saunas sur mesure
Pour les saunas de dimensions différentes de celles illustrées, nous vous proposons un service sur mesure où le sauna sera construit selon vos
exigences, et où seront incluses toutes les modifications correspondant à vos goûts. Nous pouvons faire preuve d’une très grande souplesse, à la
mesure de votre imagination.
Wir bieten eine Auswahl von Fenstern und farbigen Zierbeschlägen für alle Modelle.
Alle vorstehenden Sauna-Modelle werden in Ausführungen für das Haus und Gewerbe geliefert. Der einzige Unterschied ist das mitgelieferte
Zubehör. Sie können auf Wunsch auch mit Ecktüren ausgeführt werden.
Spezianlanfertigung
Wir sind auf Wunsch in der Lage, eine Sauna mit Ihren spezifischen Abmessungen und Modifikationen anzufertigen. Ihrer Phantasie sind keine
Grenzen gesetzt.

ZSS1616D/C ZSS2016D/C ZSS2018D/C ZSS2020D/C

ZSS2620D/C ZSS2623D/C Custom

Premier Saunas feature boxed in benches for lux-
ury appearance.

Las saunas Premiere llevan bancos encajados
para una apariencia más lujosa.

Les Saunas Premier comprennent des bancs
encastrés pour une esthétique de luxe.

Verschalte Bänke verleihen der Premier-Sauna
eine Luxuriöse Note. 

relaxing &
healthy
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feel
the rewards 

Certikin Saunas can have 
window sections made from
6mm toughened glass to replace
traditional wooden wall sections

Las Saunas Certikin llevan 
secciones de ventana hechas de 
vidrio endurecido de 6 mm que 
reemplazan a las tradicionales 
secciones de pared de madera.

Au lieu des profilés de parois en 
bois traditionnels, les Saunas 
Certikin sont dotés de profilés de 
fenêtres en verre trempé de 6mm.

Anstelle der traditionellen 
Holzprofile weisen Certikin-Saunas
Fensterprofile mit 6 mm 
Sicherheitsglas auf. 

Certikin for choice!

Choose from glass or wooden sauna doors and window
sections, to open up your sauna to natural light! Your
sauna no longer needs to be a dark hot room. Let natu-
ral light in and you’ll be amazed at the difference!

Con Certikin ¡usted elige!

Elija entre puertas de sauna de madera o vidrio.
Secciones de ventanas para abrir su sauna a la luz natu-
ral. Su sauna ya no tiene por qué ser una habitación
oscura y caliente. Deje que entre la luz natural. ¡Se sor-
prenderá de la diferencia!

Certikin : le grand choix !

Choisissez une porte de sauna en verre ou en bois, des
profilés de fenêtre pour laisser entrer la lumière du jour
dans votre sauna ! Finis les saunas sombres. Faites entrer
la lumière du jour : vous serez étonné de la différence !

Das Certikin-Programm!

Zur Auswahl stehen Glas- oder Holztüren sowie
Fensterprofile, damit Ihre Sauna von natürlichem Licht
durchflutet wird. Sie brauchen nicht länger in einem
dunklen, heißen Raum zu sitzen. Lassen Sie das Licht
herein - der Unterschied ist erstaunlich!
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plan dimensions

dimensiones del plano

dimensions du schéma

Abmessungen nach plan
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All Saunas have cladding on all 
external walls and are made from
12mm kiln dried spruce

Todos modelos hechs con revest 
imiento de madera 12mm interior
y exterior

Toutes modèles avec revêtement 
en bois 12mm interne et externe

Die Premier-Modelle machten an
12mm Holz und brennofen trockene 
fichte am hinten

Optional window sections complete with 
bronze tinted 6mm toughened safety

Secciones de ventana opcionales 
completas con vidrio de seguridad 
endurecido de 6 mm tintado en bronce

En option : profilés de fenêtre à verre de 
sécurité trempé, de 6 mm, 
couleur bronze

Fensterprofile mit 6 mm 
Sicherheitsverglasung in Bronzetönung 
nach Wahl

Choice of wooden or fully glazed doors 
with 6mm toughened safety glass

Elección de puertas de madera o 
totalmente acristaladas con vidrio 
endurecido de seguridad de 6mm

Au choix: portes en bois ou entièrement 
en verre (verre de sécurité trempé de 
6 mm)

Auswahl zwischen Türen aus Holz oder 
mit 6 mm Sicherheits-Vollverglasung

Sauna Heat! Dry Heat! Building fabric friendly 
no worries about condensation causing 
building deterioration

!Calor de sauna! !Calor seco! Respetuoso con
los materiales del edificio. Ya no debe 
preocuparse de los deterioros en el edificio 
causados por la condensación

La chaleur du sauna ! Une chaleur sèche ! 
Une construction en matériau convivial - plus 
de soucis de détérioration de la construction 
due à la condensation

Sauna-Hitze! Trockene Hitze! Ohne strukturelle
Nachteile - keine Kondensation, die dem Haus
schaden würde

Wooden floor grating supplied

Suelo enrejado de madera

Grillage en bois

Bodenroste werden mitgeliefert

Certikin sauna heaters from 3 
to 15 kW selected to suit your 
sauna

Calentadores de sauna 
Certikin que van desde 3 a 
15 kW seleccionados para 
ajustarse a su sauna

Chauffages des saunas 
Certikin : de 3 à 15 kW selon 
la taille de votre sauna

Die Certikin-Sauna ist je nach 
Modell mit Heizkörpern von 3 
bis 15 kW ausgerüstet

Backrest and boxed in 
benching supplied with 
Premier model

Reposaespaldas y bancos 
encajados suministrados con
el modelo Premier

Dossier et bancs encastrés 
fournis avec les modèles 
Premier

Das Premier-Modell wird 
komplett mit Rückenlehne 
und verschalten Bänken 
geliefert

sauna  7/10/03  5:04 pm  Page 12



Sauna Accessories

Sauna Heater 

Ladles 

Wooden Pails 

Stones

Headrests 

Heater Guards 

Sand Timers 

Thermometers

Accesorios para la sauna

Calentador de sauna

Cucharones

Cubos de madera

Piedras

Reposacabezas

Protecciones para el calentador

Relojes de arena

Termómetros

Accessoires pour sauna

Chauffage

Louche

Seaux en bois

Pierres

Appuis-tête

Protection de chauffage

Sabliers

Thermomètres

Sauna-Zubehör

Sauna-Heizkörper

Schöpfkellen

Holzbottiche

Feldsteine

Kopfstützen

Schutzvorrichtungen für Heizkörper

Sanduhren

Thermometer

14 15

accessories

accesorios

accessoires

zubehör

refreshed

Relax and enjoy deep 
penetrating heat, soothing 
tired muscles 

Relájese y disfrute de un calor 
penetrante, calmando músculos 
cansados

Détendez-vous et profitez de la 
chaleur pénétrante en 
profondeur, qui soulagera vos 
muscles fatigués

Beanspruchte Muskeln werden 
die vollständige Entspannung in 
der durchdringenden Hitze 
genießen
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SPA & SAUNA

Certikin International Limited

Witan Park, Avenue 2

Station Lane Industrial Estate

Witney Oxfordshire OX8 6FH

Tel. +44 (0) 1993 778855

Fax. +44 (0) 1993 778620

Internet http://www.certikin.co.uk

Certikin is a subsidiary of

Leaders in Active Leisure

excellence

Premier
Sauna
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